


Ablauf und Anleitungen
Folgende Anleitungen sind erhältlich. Ziehen Sie diese entsprechend des 
nachstehenden Ablaufs zu Rate.

* SD steht für „Secure Digital“, ein Copyright-Schutzsystem.

Diese Kamera unterstützt SD* Speicherkarten und MultiMediaCards. 
Diese Kartentypen werden in diesem Handbuch einheitlich als 
Speicherkarten bezeichnet.

Adobe Reader oder Adobe Acrobat Reader muss zum Anzeigen der 
PDF-Handbücher installiert sein. Wenn diese Software nicht auf Ihrem 
Computer installiert ist, können Sie sie von folgender Website herunterladen

http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Informationen über im Lieferumfang enthaltenes 
und getrennt zu erwerbendes Zubehör

Vorbereitungen
• Einsetzen der Akkus und der Speicherkarte
• Öffnen des LCD-Monitors
• Festlegen von Datum, Uhrzeit und Sprache

Aufnehmen
Wiedergeben/Löschen

Menüs und Einstellungen

Sicherheitsvorkehrungen im Umgang mit 
der Kamera, Verweise auf verschiedene 
Aufnahme- und Wiedergabefunktionen

Druck

• Installieren der Software
• Herunterladen von Bildern auf 

einen Computer
• Verwenden der Software

Systemübersicht

Benutzerhandbuch -
Grundlagen (dieses 
Handbuch)
Bitte zuerst lesen.

Erweitertes 
Benutzerhandbuch

Benutzerhandbuch für 
den Direktdruck

Benutzerhandbuch -
Grundlagen (dieses 
Handbuch)

Softwareanleitung Hinweise für Deutschland

Sicherheitsvorkehrungen
Stellen Sie vor der Inbetriebnahme der Kamera sicher, dass Sie die 
im Folgenden beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen gelesen und 
verstanden haben, um Verletzungen, Verbrennungen oder elektrische 
Schläge bei Ihnen und anderen zu vermeiden.
Lesen Sie außerdem die im Erweiterten Benutzerhandbuch 
aufgeführten Sicherheitsvorkehrungen.

Warnhinweise
• Lösen Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Augennähe von Menschen 

oder Tieren aus.
• Bewahren Sie die Geräte für Kinder und Kleinkinder unzugänglich auf.
• Lassen Sie die Kamera nicht fallen, und schützen Sie sie vor Stößen 

oder Schlägen. Berühren Sie den Blitz der Kamera nicht, wenn diese 
beschädigt wurde.

• Legen Sie die Kamera beim Auftreten von Rauch oder schädlichen 
Dämpfen unverzüglich beiseite.

• Berühren Sie das Netzkabel niemals mit nassen oder feuchten Händen.
• Verwenden Sie nur die in diesem Handbuch empfohlenen 

Batterien/Akkus.
• Der Kompakt-Netzadapter ist nur für diese Kamera geeignet. 

Verwenden Sie ihn nicht mit anderen Geräten.

Vorsichtsmaßnahmen
• Reiben Sie niemals auf dem LCD-Monitor, und üben Sie keinen 

zu starken Druck aus. Durch Reiben oder zu starken Druck 
können Beschädigungen oder andere Probleme verursacht werden.

Batterien und Akkumulatoren gehören nicht in den Hausmüll!
Im Interesse des Umweltschutzes sind Sie nach der aktuellen 
Batterieverordnung als Endverbraucher verpflichtet, alte und gebrauchte 
Batterien und Akkumulatoren zurückzugeben. Sie können die gebrauchten 
Batterien an allen GRS-Sammelstellen an Ihrem Standort oder überall dort 
abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden. Die Batterien 
werden unentgeltlich für den Verbraucher zurückgenommen.

GEDRUCKT IN DER EU © 2006 CANON INC.
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Vorbereitungen

Herausnehmen der Speicherkarte
Drücken Sie mit einem Finger auf die Speicherkarte, bis Sie ein Klicken 
hören, und lassen Sie die Karte dann los.

Einstellungen vor der ersten Verwendung

Öffnen des LCD-Monitors
Mithilfe des LCD-Monitors können Sie Bilder während der Aufnahme 
überprüfen, durch Menüs navigieren und Bilder wiedergeben. Sie können 
den LCD-Monitor auf folgende Weise einstellen.

1. Der LCD-Monitor ist um 180° nach links 
aufgeklappt.

2. Der LCD-Monitor ist um 180° nach links 
und um 180° in Richtung Objektiv 
geklappt.
Das angezeigte Bild wird automatisch 
umgedreht und gespiegelt 
(Spiegelanzeigefunktion).

* Die Spiegelanzeigefunktion kann 
deaktiviert werden.

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Menü Aufnahme (S. 28)
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3. Klappen Sie den LCD-Monitor zurück gegen 
das Kameragehäuse, bis er einrastet.
Wenn Sie den LCD-Monitor andrücken, bis Sie 
das Einrastgeräusch vernehmen, werden die 
linke und die rechte Seite des Bilds korrekt 
angezeigt.

Ein- und Ausschalten der Kamera

1 Stellen Sie den Modus-Regler 
auf  (Aufnahme) bzw. 

 (Wiedergabe), und halten Sie 
dabei die Entriegelung gedrückt. 
Die Betriebs-/Modusanzeige leuchtet 
orange bzw. grün.

¸ Für den Wechsel zwischen Aufnahme und 
Wiedergabe stellen Sie den Modus-Regler 
bei gedrückter Entriegelung auf  
(Aufnahme) oder  (Wiedergabe)* ein. 

* Die Kamera wechselt in den Wiedergabemodus, das Objektiv zieht sich 
jedoch nicht zurück (dies geschieht, wenn Sie den Modus-Regler ein 
weiteres Mal auf  (Wiedergabe) stellen).

2 Drücken Sie die Taste OFF, um die 
Kamera auszuschalten.

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Verwenden des LCD-Monitors (S. 16)

Halten Sie bei Nichtgebrauch der Kamera den LCD-Monitor zum 
Schutz geschlossen, wobei das Display zum Kameragehäuse 
ausgerichtet sein muss. Wenn Sie den LCD-Monitor andrücken, 
bis Sie das Einrastgeräusch vernehmen, schaltet er sich automatisch 
aus, und das Bild wird im Sucher angezeigt.

Betriebs-/
Modusanzeige

Modus-Regler

Entriegelungstaste

Vorbereitungen
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Einstellen von Datum/Uhrzeit

1 Schalten Sie die Kamera ein (S. 3).

2Wählen Sie die einzustellende 
Option mit der Taste  oder  
aus, und legen Sie deren Wert 
mit der Taste  oder  fest (a).

3 Vergewissern Sie sich, dass die 
richtige Uhrzeit angezeigt wird, 
und drücken Sie die Taste 
SET (b).
Das Datum und die Uhrzeit können 
auch im Menü Einstellungen 
eingestellt werden (S. 16).

¸ Beim Einschalten der Kamera hören Sie einen Startton und sehen das 
Startbild (siehe Erweitertes Benutzerhandbuch: S. 117). Wird die Kamera 
jedoch mit der Sucheranzeige eingeschaltet, wird das Startbild nicht 
angezeigt, und der Startton ist nicht zu hören. Das Startbild wird ebenfalls 
nicht angezeigt, wenn die Sucheranzeige im Aufnahmemodus eingeschaltet 
(siehe Erweitertes Benutzerhandbuch: S. 16) oder der A/V OUT Anschluss 
(Audio/Video-Ausgang) mit einem Fernsehgerät verbunden ist.

Einschalten der Kamera ohne Startton und -bild
¸ Halten Sie die Taste  gedrückt, und schalten Sie das Gerät ein. 

Sie können die Kamera auch bei geschlossenem LCD-Monitor einschalten.

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten 
Benutzerhandbuch: Einstellen der Zeitzone (S. 24)

Beim ersten Einschalten der Kamera und einem niedrigen Ladezustand 
des Lithium-Akkus wird das Menü [Datum/Uhrzeit] angezeigt.

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Stummschaltung (S. 31)

a

b

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Austauschen der Speicherbatterie (S. 135)

Vorbereitungen



5

Einstellen der Sprache

1 Stellen Sie den Modus-Regler 
auf  (Wiedergabe), 
und halten Sie dabei die 
Entriegelung gedrückt (a). 

2 Halten Sie die Taste SET (b) 
gedrückt, und drücken Sie 
die Taste MENU (c).
Dieser Vorgang kann während der 
Wiedergabe von Filmaufnahmen, 
im schnellen Suchmodus (siehe 
Erweitertes Benutzerhandbuch: 
S. 94) oder bei Anschluss an einen 
Drucker oder Computer nicht 
ausgeführt werden.

3Wählen Sie mit der Taste , ,  oder  eine Sprache aus (d), 
und drücken Sie die Taste SET (e).
Die Sprache können Sie auch im Menü Einstellungen einstellen (S. 16).

a

d

eb

c

Vorbereitungen
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Aufnehmen (Standbilder)

1 Halten Sie die Entriegelungstaste gedrückt, und stellen Sie 
den Modus-Regler auf  (Aufnahme) (S. 3). 

2 Stellen Sie das Modus-Wahlrad auf .

3 Richten Sie die Kamera auf das Motiv.

4 Stellen Sie scharf, und nehmen Sie das 
Bild auf.

1. Drücken Sie den Auslöser leicht (bis zum 
ersten Druckpunkt), um scharf zu stellen.

¸Wenn die Fokussierung abgeschlossen ist, 
erklingen zwei Signaltöne, und der 
AF-Rahmen wird grün angezeigt.

¸ Verwenden Sie den Blitz, wenn die 
Meldung „Blitz zuschalten“ angezeigt 
wird (S. 11).

2. Drücken Sie den Auslöser vollständig 
herunter, um aufzunehmen.

Das Auslösegeräusch ertönt, und das Bild 
wird gespeichert. Während das Bild auf der 
Speicherkarte aufgezeichnet wird, blinkt die 
Kontrollleuchte rot.

  

¸ Die Bildstabilisierungsfunktion ist standardmäßig auf [An] gestellt.
¸Wenn die Fokussierung des Motivs Probleme bereitet, ertönt nur 

ein Signalton. 

ČWeitere Informationen finden Sie unter „Grundlegende Aufnahmefunktionen“ (S. 8)

Č Informationen über die verschiedenen Aufnahmemethoden finden Sie im Erweiterten 
Benutzerhandbuch

Antippen  
(bis zum ersten Druckpunkt)

  

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Einstellen der Bildstabilisierung (S. 39)

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Aufnehmen von schwer 
fokussierbaren Motiven (S. 64)

Vollständig heruntergedrückt 
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Überprüfen des Bildes unmittelbar nach der Aufnahme

Unmittelbar nach einer Aufnahme wird das Bild zwei Sekunden lang im 
LCD-Monitor angezeigt.
Um diese Zeitbegrenzung außer Kraft zu setzen und das Bild länger 
anzuzeigen, gehen Sie nach einer der nachstehenden Methoden vor: 

¸ Halten Sie den Auslöser nach der Aufnahme vollständig heruntergedrückt.
¸ Drücken Sie die Taste SET oder DISP., während das Bild im LCD-Monitor 

angezeigt wird.*

Drücken Sie den Auslöser erneut ganz herunter, um die Anzeige zu beenden.

* Diese Funktion steht im Modus Stitch-Assist. nicht zur Verfügung (S. 8).
  

Aufnehmen (Filme)
Unabhängig von der Position des Modus-Wahlrads können Sie 
Filmaufnahmen ganz einfach durch Drücken der Filmtaste starten.
¸ Max. Größe eines Films: 1 GB*
¸ Der Ton wird in Stereo aufgenommen.
¸ Durch erneutes Drücken der Filmtaste 

wird die Aufnahme beendet.

* Auch wenn die Filmgröße nicht 1 GB 
erreicht hat, stoppt die Aufnahme unter 
Umständen bei einer Filmlänge von 1 Stunde. 
Je nach Kapazität der Speicherkarte und 
Datenschreibgeschwindigkeit wird die 
Aufnahme unter Umständen bereits vor dem 
Erreichen einer Länge von 1 Stunde oder 
eines Datenvolumens von 1 GB beendet.

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Ändern der Anzeigedauer (S. 29)
ČSiehe „Löschen“ (S. 14)

Während der Bildanzeige können Sie folgende Aktionen durchführen 
(nicht verfügbar im Modus Stitch-Assist.): 
¸ Anzeigen der Bildinformationen (siehe Erweitertes Benutzerhandbuch: S. 22)
¸ Anzeigen des vergrößerten Bildes (siehe Erweitertes Benutzerhandbuch: S. 92)
¸ Entfernen einzelner Bilder (siehe Benutzerhandbuch – Grundlagen: S. 14)
¸ Hinzufügen von Tonaufnahmen (siehe Erweitertes Benutzerhandbuch: S. 102)

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Filmaufnahmen (S. 46)

Filmtaste



8

G
rundlegende A

ufnahm
efunktionen

Grundlegende Aufnahmefunktionen
Auswählen eines Aufnahmemodus
Mit dem Modus-Wahlrad können Sie die Aufnahmemodi auswählen.

Modus-Wahlrad

Normal-Programme
Porträt
Gibt den Hintergrund unscharf wieder 
und hebt Personen hervor.

Landschaft
Eignet sich insbesondere zur Aufnahme 
von weitläufigen Landschaften.

Nachtaufn.
Dieser Modus eignet sich besonders zur 
Aufnahme von Personen vor dem 
Abendhimmel oder bei Nachtaufnahmen. 
Der Blitz ist bei langer Verschlusszeit 
direkt auf die Person gerichtet, sodass 
sowohl die Person als auch der 
Hintergrund optimal belichtet werden.

Sport
Eignet sich für die Aufnahme von 
Reihenaufnahmen mit Autofokus.
Verwenden Sie diesen Modus, 
um sich bewegende Motive 
aufzunehmen. (Sie können die 
Einstellungen für Reihenbilder 
ändern (siehe Erweitertes 
Benutzerhandbuch: S. 42).)

Spezialszene
Diese Kamera bietet Ihnen 8 Szenenmodi, 
die Aufnahmen mit den für die jeweilige 
Szene günstigsten Einstellungen 
ermöglichen.
Durch Auswahl eines der 
nachstehenden Aufnahmemodi werden 
automatisch die für das jeweilige Motiv 
optimalen Einstellungen verwendet.

Stitch-Assist.
In diesem Modus können Sie einander 
überlappende Aufnahmen machen, 
die anschließend auf dem Computer zu 
einem Panoramabild zusammengefügt 
werden können.

Film
Konfigurieren sie die Einstellungen für 
die Aufnahme von Filmen.

Kreativbereich
In diesem Modus können Sie Einstellungen 
wie Belichtungskorrektur oder Blendenwerte 
vornehmen.

: Automatikbetrieb
Einstellungen werden von der Kamera 
automatisch ausgewählt.

Motivvorgabe
Die Einstellungen werden von der Kamera 
automatisch entsprechend der eingestellten 
Motivvorgabe vorgenommen.

Č S. 9

ČWeitere Informationen finden Sie im 
Erweiterten Benutzerhandbuch (S. 51)

ČWeitere Informationen finden Sie im 
Erweiterten Benutzerhandbuch (S. 46)
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Optionen im Spezialszenenmodus
Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf , und wählen Sie den 
gewünschten Aufnahmemodus mit der Taste  oder  aus.

Laub
Nimmt Bäume und Blätter, wie z. B. 
neue Triebe, Herbstlaub oder Blüten, 
in naturgetreuen Farben auf.

Schnee
Erlaubt Aufnahmen ohne Blaustich und verhindert, 
dass Personen vor einem verschneiten 
Hintergrund zu dunkel wiedergegeben werden.

Strand
Verhindert, dass Personen zu dunkel 
wiedergegeben werden, wenn nahe 
gelegene Wasser- oder Sandflächen 
das Sonnenlicht reflektieren.

Feuerwerk
Gibt Feuerwerk am Himmel scharf und 
mit optimaler Belichtung wieder.

Farbton
Verwenden Sie diese Option, um lediglich 
die auf dem LCD-Monitor angegebene 
Farbe beizubehalten und alle anderen 
Farben in schwarzweiß wiederzugeben.

Farbwechsel
Verwenden Sie diese Option, um eine 
auf dem LCD-Monitor angezeigte Farbe 
durch eine andere zu ersetzen.

Nacht Schnappschuss
Verwenden Sie diesen Modus für Schnappschüsse 
von Personen in der Dämmerung oder bei Nacht, 
um die Verwacklungsgefahr auch ohne 
Verwendung eines Stativs zu verringern.

Innenaufnahme
Verhindert ein Verwackeln und gibt die Farben des 
Motivs bei Aufnahmen bei Leuchtstoffröhrenlicht 
oder Kunstlicht originalgetreu wieder.

¸ Abhängig vom Aufnahmemodus können verschiedene Einstellungen geändert 
werden (siehe Erweitertes Benutzerhandbuch: S. 161).

¸ Die Ergebnisse variieren abhängig vom Motiv.
¸ In den Modi  und  sowie in den -Modi , ,  und  

wird eventuell eine höhere ISO-Empfindlichkeit gewählt (abhängig von der 
aufzunehmenden Szene). Dies kann zu einem vermehrten Bildrauschen führen.

¸ Beachten Sie entsprechend der ausgewählten Funktion die folgenden Hinweise.
Der Unschärfeeffekt des Hintergrunds wird verbessert, wenn die obere Hälfte des 
Motivs den LCD-Monitor vollständig ausfüllt.
Wird das Objektiv auf maximale Teleeinstellung gestellt, verstärkt dies zusätzlich den 
Unschärfeeffekt des Hintergrunds.
Da in diesem Modus häufig lange Verschlusszeiten verwendet werden, wird im LCD-
Monitor möglicherweise das Symbol  (Verwacklungswarnung) angezeigt. Montieren 
Sie die Kamera in diesem Fall auf einem Stativ.
Die Verschlusszeit verlängert sich. Auch wenn Sie den Blitz verwenden, sollten sich die 
fotografierten Personen für einen Augenblick nicht bewegen.
Mit dem Modus für Nachtaufnahmen können Sie bei Tageslicht den gleichen Effekt 
erzielen wie im Modus .
Die Option Langzeitsyncr. wird automatisch eingeschaltet. Verwenden Sie ein Stativ, 
um die Bilder nicht zu verwackeln.
Verwenden Sie den Modus, wenn der Abstand zwischen Objektiv und Motiv 1 m bis 
unendlich (die Zoom-Einstellung entspricht der maximalen Weitwinkeleinstellung) oder 4 m 
bis unendlich (die Zoom-Einstellung entspricht der maximalen Teleeinstellung) beträgt.

Die Verschlusszeit verlängert sich. Verwenden Sie ein Stativ, um die Bilder nicht zu verwackeln.

ČWeitere Informationen finden Sie im 
Erweiterten Benutzerhandbuch (S. 53)

ČWeitere Informationen finden Sie im 
Erweiterten Benutzerhandbuch (S. 54)

G
rundlegende A

ufnahm
efunktionen
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Optionen im Filmaufnahmemodus
Sie können zwischen fünf verschiedenen Einstellungen für Aufnahmepixel/
Bildfrequenz wählen und Filme aufzeichnen. Folgende Filmmodi stehen zur 
Verfügung: Farbton (für Aufnahmen in schwarzweiß mit Ausnahme von festgelegten 
Farben), Farbwechsel (für den Wechsel von einer festgelegten zu einer anderen 
festgelegten Farbe) im Modus  und My Colors im Menü FUNC.

Kreativ-Programme

Der Zoom
Der Zoom kann auf einen Wert zwischen 36 und 432 mm (Brennweite) 
äquivalent zu Kleinbild eingestellt werden. Während des Zoomens wird 
auf dem LCD-Monitor ein Zoombalken angezeigt.

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Filmaufnahmen (S. 46)

Programmautomatik
In diesem Modus werden Verschlusszeit 
und Blendenwert automatisch angepasst.

Blendenautomatik
Wenn Sie die Verschlusszeit einstellen, 
wird automatisch eine entsprechende 
Blende gewählt.

Zeitautomatik
Wenn Sie die Blende einstellen, wird 
automatisch eine entsprechende 
Verschlusszeit gewählt.

Manueller Modus
Wählen Sie diesen Modus, um die 
gewünschten Voreinstellungen für die 
Verschlusszeit und den Blendenwert 
auszuwählen.

Custom
Häufig verwendete Aufnahmemodi sowie 
verschiedene Aufnahmeeinstellungen 
können gespeichert werden.

ČWeitere Informationen finden Sie im 
Erweiterten Benutzerhandbuch (S. 57) ČWeitere Informationen finden Sie im 

Erweiterten Benutzerhandbuch (S. 58)

ČWeitere Informationen finden Sie im 
Erweiterten Benutzerhandbuch (S. 59) ČWeitere Informationen finden Sie im 

Erweiterten Benutzerhandbuch (S. 60)

ČWeitere Informationen finden Sie im 
Erweiterten Benutzerhandbuch (S. 86)

Weitwinkel
Dient zum Herauszoomen 
aus einem Motiv (die 
Modelle werden kleiner).

Tele
Dient zum Heranzoomen 
eines Motivs.

Drücken Sie den Zoom-Regler in Richtung  oder .

Fokusbereich 
(ungefähre Angaben)

Zoom-Balken

G
rundlegende A

ufnahm
efunktionen
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Verwenden des Blitzes

1 Klappen Sie den Blitz manuell aus, und nehmen Sie das Bild auf.

2 Klappen Sie den Blitz bei Nichtbenutzung ein, bis dieser 
einrastet.

 

    

�z Die Entfernung für Aufnahmen mit Blitzlicht beträgt zwischen 50 cm und 
5,2 m (W) und zwischen 90 cm und 4,0 m (T) (wenn ISO-Empfindl. auf Auto 
steht, mit Ausnahme von Makro- und Super-Makromodus (S. 12)).

�z Die Ladedauer des Blitzes variiert je nach Verwendungshäufigkeit und 
Ladestand des Akkus.

�z Ein aufleuchtendes rotes Symbol  auf dem LCD-Monitor (oder im 
Sucher) gibt an, dass die Lichtverhältnisse unzureichend sind. Klappen 
Sie in diesem Fall den Blitz vor der Aufnahme aus. Bei Aufnahmen in den 
Modi ,  oder  wird das Symbol jedoch nicht angezeigt.

�z Der Blitz steht im Modus , bei Auswahl von  im Modus  und 
im Modus  nicht zur Verfügung.

�z  kann in den Modi , ,  und  nicht ausgewählt werden.

�Î Weitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: In den Aufnahmemodi verfügbare Funktionen (S. 161)

Taste 
Drücken Sie die Taste, um die verschiedenen 
Blitzeinstellungen zu durchlaufen. (In einigen 
Aufnahmemodi stehen die Blitzeinstellungen 
nicht zur Verfügung.)

Der Blitz wird bei jeder Aufnahme ausgelöst.

Der Blitz wird automatisch ausgelöst.

Bei aktivierter Funktion zur 
Verringerung roter Augen*

* Mit dieser Funktion wird der Effekt verringert, der durch die Reflexion von Licht in 
den Augen entsteht und diese rot erscheinen lässt (S. 12).

Bei deaktivierter Funktion zur 
Verringerung roter Augen

Auf dem LCD-Monitor (oder im 
Sucher) wird  angezeigt.

G
rundlegende A

ufnahm
efunktionen
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Nahaufnahmen (Makro/Super Makro)
In diesem Modus können Sie Nahaufnahmen von Blumen oder anderen 
kleinen Motiven erstellen.
(In einigen Aufnahmemodi stehen Nahaufnahmen nicht zur Verfügung.)

Aktivieren der Funktion zur Verringerung roter Augen
1  (Aufnahme) Menü  [R.Augen Red.] 

 [An]*/[Aus]
Weitere Informationen finden Sie unter

Menüs und Einstellungen (S. 15)

* Standardeinstellung

Taste 
Wenn Sie diese Taste drücken, wird  auf dem LCD-Monitor 
angezeigt.
Drücken Sie diese Taste und halten Sie sie länger als eine Sekunde 
gedrückt, um in den Super-Makromodus zu wechseln (  wird auf 
dem LCD-Monitor angezeigt).

Wenn Sie den Zoom im Makromodus verwenden, wird ein gelber 
Balken unter dem Zoom-Balken angezeigt. Dieser Balken gibt den 
Bereich an, in dem die Aufnahme nicht im Makromodus 
vorgenommen werden kann.
Wenn der Zoom-Balken den gelben Bereich erreicht, wird  grau 
angezeigt. 
Sie können das Bild dennoch aufnehmen, die Aufnahme wird 
allerdings im Standardmodus und nicht im Makromodus durchgeführt.
Der Zoom-Balken wird nach ca. 2 Sek. angezeigt.

Beenden des Makromodus: Drücken Sie die Taste , um  oder 
 aus der Anzeige zu entfernen.

G
rundlegende A

ufnahm
efunktionen
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Makromodus
Aufnahmeentfernung und Bildbereich bei Aufnahmen aus möglichst 
geringer Entfernung zum Motiv

Super-Makromodus
Aufnahmeentfernung und Bildbereich bei Aufnahmen aus möglichst 
geringer Entfernung zum Motiv      

Zoom-Regler Aufnahme-
entfernung

Bei Aufnahmen aus möglichst geringer 
Entfernung zum Motiv

Bildbereich Abstand zwischen 
Objektivvorderkante und Motiv

Maximaler Weitwinkel 10 - 50 cm 118 × 87 mm 10 cm

Zoom-Regler Aufnahme-
entfernung

Bei Aufnahmen aus möglichst geringer 
Entfernung zum Motiv

Bildbereich Abstand zwischen 
Objektivvorderkante und Motiv

Maximaler Weitwinkel 
(fest eingestellt) 0 - 10 cm 22 × 16 mm 0 cm

¸ Die Belichtung ist bei Verwendung des Blitzes im Makromodus möglicherweise 
nicht optimal. (Der Blitz steht im Super-Makromodus nicht zur Verfügung.)

¸ Achten Sie darauf, dass Sie bei Aufnahmen im Super-Makromodus die Linse 
nicht beschädigen.

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Vergrößerte Nahaufnahmen 
(Super Makro) (S. 40)

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: In den Aufnahmemodi 
verfügbare Funktionen (S. 161)

Zoombereich für Makroaufnahmen

Max. 
Tele

Max. 
Weitwinkel Für Makroaufnahmen nicht verfügbarer 

Zoombereich (gelber Balken)*

Fokusbereich 
(ungefähre 
Angaben)

* Bilder werden im 
normalen Modus und 
nicht im Makromodus 
aufgenommen (  wird 
grau angezeigt).

G
rundlegende A

ufnahm
efunktionen
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Wiedergabe

1 Halten Sie die Entriegelungstaste gedrückt, 
und stellen Sie den Modus-Regler auf 

 (Wiedergabe).

2 Wählen Sie mit der Taste  oder  das Bild aus.
¸ Drücken Sie die Taste , um zum vorherigen Bild 

zu wechseln, oder die Taste , um zum nächsten Bild zu wechseln.
¸ Wenn Sie die Taste gedrückt halten, erfolgt der Bildwechsel schneller, 

die Bilder werden dabei jedoch nicht in voller Schärfe angezeigt.  

Löschen
1 Halten Sie die Entriegelungstaste 

gedrückt, und stellen Sie den Modus-
Regler auf  (Wiedergabe). 

2Wählen Sie mit der Taste  oder 
 das zu löschende Bild aus, 

und drücken Sie anschließend 
die Taste  (a).
3 Vergewissern Sie sich, dass 

[Löschen] (b) ausgewählt ist, 
und drücken Sie die Taste SET (c).
¸ Wählen Sie die Option [Abbrechen] über 

die Tasten  oder  aus, wenn Sie das 
Bild doch nicht löschen möchten.

Č Informationen über die verschiedenen Wiedergabeoptionen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch
ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Anzeigen von Filmen (S. 95)

Geschützte Bilder können mit dieser Funktion 
nicht gelöscht werden. 
(Siehe Erweitertes Benutzerhandbuch S. 109)

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Löschen aller Bilder (S. 110)

Beachten Sie, dass einmal gelöschte Bilder nicht mehr wiederhergestellt werden 
können. Lassen Sie daher beim Löschen von Bildern äußerste Sorgfalt walten.

c

a

b

W
iedergabe/Löschen
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Menüs und Einstellungen
Die Einstellungen während der Aufnahme und Wiedergabe sowie 
Kameraeinstellungen für Druck, Datum/Uhrzeit und Töne werden in den 
Menüs FUNC., Aufnahme, Wiedergabe, Druck, Einstellungen oder Meine 
Kamera vorgenommen.

Menü FUNC.
In diesem Menü können Sie Aufnahmeeinstellungen für Aufnahmepixel, 
Kompression usw. vornehmen.

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Menü FUNC, Menüübersicht (S. 28)

b c

a

Auswahl einer Option (b)
Drücken Sie die Taste  oder .

Ändern der Einstellung (c)
Drücken Sie die Taste  oder .
¸ Bei einigen Optionen können Sie mit der Taste SET weitere Optionen auswählen.
¸ Nach der Auswahl einer Option können Sie den Auslöser drücken, um sofort aufzunehmen.

Nach der Aufnahme wird das Menü erneut angezeigt, damit Sie die Einstellungen problemlos 
anpassen können.

Wenn die Kamera aufnahmebereit ist, drücken Sie die Taste FUNC. (a).

Nach Abschluss aller Einstellungen
Drücken Sie die Taste FUNC.

M
enüs und Einstellungen
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Drucken
Schließen Sie die Kamera mit einem Kabel an einen direktdruckfähigen 
Drucker*1 an, und drücken Sie die Taste .

1 Schließen Sie die Kamera an einen Canon Direct Print-
kompatiblen Drucker an, und schalten Sie den Drucker ein. 

*1 Da diese Kamera mit einem Standardprotokoll (PictBridge) arbeitet, können Sie sie 
mit anderen PictBridge-kompatiblen Druckern als Canon-Drucker verwenden.

*2 Sie können auch Card Photo Printer wie den CP-10/CP-100/CP-200/CP-300 
verwenden.

2 Schalten Sie die Kamera ein, und aktivieren Sie den 
Wiedergabemodus. Vergewissern Sie sich, dass ,  oder 

 oben links im LCD-Monitor angezeigt wird (a).
¸ Die Taste  leuchtet blau.
¸ Das angezeigte Symbol ist je nach Druckermodell unterschiedlich.

3Wählen Sie ein zu druckendes Bild mit der Taste  oder  
(b) aus, und drücken Sie die Taste  (c).
Die Taste  blinkt blau, und der Druckvorgang wird gestartet.      

ČWeitere Informationen finden Sie im Erweiterten Benutzerhandbuch: Festlegen der DPOF-Druckeinstellungen (S. 111)
ČWeitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch für den Direktdruck
ČWeitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch zu Ihrem Drucker

Compact Photo 
Printer (SELPHY CP-Serie)*2

Tintenstrahldrucker (PIXMA-Serie/
SELPHY DS-Serie)

Schnittstellenkabel

Canon-Drucker

Kamera

b

c

a

D
rucken
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Systemanforderungen
Installieren Sie die Software auf einem Computer, der die nachstehenden 
Mindestvoraussetzungen erfüllt.

Betriebssystem Windows 98 Zweite Ausgabe (SE)
Windows Me
Windows 2000 Service Pack 4
Windows XP (einschließlich Service Pack 1 und Service Pack 2)

Computermodell Die oben aufgeführten Betriebssysteme sollten auf Computern mit 
USB-Schnittstellen vorinstalliert sein.

Prozessor Pentium 500 MHz oder schnellerer Prozessor
RAM Windows 98 SE/Windows Me : 128 MB oder mehr

Windows 2000/Windows XP : 256 MB oder mehr
Schnittstelle USB
Freier Speicherplatz ¸ Canon Utilities

- ZoomBrowser EX : 200 MB oder mehr
- PhotoStitch : 40 MB oder mehr

¸ TWAIN-Treiber für Kameras von Canon : 25 MB oder mehr
¸ WIA-Treiber für Kameras von Canon : 25 MB oder mehr
¸ ArcSoft PhotoStudio : 50 MB oder mehr

Anzeige 1.024 × 768 Pixel / High Color (16 Bit) oder höher

OS Mac OS X (10.2 – 10.4)
Computermodell Die oben aufgeführten Betriebssysteme sollten auf Computern mit 

USB-Schnittstellen vorinstalliert sein.
Prozessor PowerPC G3/G4/G5
RAM mindestens 256 MB
Schnittstelle USB
Freier Speicherplatz ¸ Canon Utilities

- ImageBrowser : 200 MB oder mehr
- PhotoStitch : 40 MB oder mehr

¸ ArcSoft PhotoStudio : 50 MB oder mehr
Anzeige 1.024 × 768 Pixel / 32.000 Farben oder besser

H
erunterladen von B

ildern auf einen C
om

puter
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2 Schließen Sie die Kamera an einen Computer an.

1. Verwenden Sie das mitgelieferte Schnittstellenkabel, um die 
USB-Schnittstelle des Computers mit dem DIGITAL-Anschluss 
der Kamera zu verbinden.
Öffnen Sie die Abdeckung des DIGITAL-Anschlusses der Kamera, 
indem Sie sie mit einem Fingernagel an der oberen Kante nach vorne 
ziehen, und stecken Sie das Schnittstellenkabel in den Anschluss.

Die Kamera wird automatisch eingeschaltet, und eine Kommunikation 
mit dem Computer ist möglich. (Der LCD-Monitor oder Sucher 
der Kamera schaltet sich aus und die Betriebs-/Modusanzeige 
leuchtet gelb.)

Fassen Sie das Schnittstellenkabel zum Herausziehen aus 
dem DIGITAL-Anschluss der Kamera immer an den Seiten des 
Steckers an.

Wenn das Fenster „Digitale Signatur nicht gefunden“ angezeigt wird, klicken 
Sie auf [Ja]. Die Installation des USB-Treibers wird auf dem Computer 
automatisch fertig gestellt, wenn Sie die Kamera anschließen und eine 
Verbindung herstellen.

USB-Schnittstelle

DIGITAL-Anschluss

Schnittstellenkabel Anschlussabdeckung

Betriebs-/Modusanzeige H
erunterladen von B

ildern auf einen C
om

puter
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 Herunterladen von Bildern auf einen 
Computer
Nachdem eine Verbindung zwischen der Kamera und dem Computer 
hergestellt wurde, erscheint ein Fenster, in dem Voreinstellungen 
vorgenommen werden können.

1Wählen Sie [Canon CameraWindow], 
und klicken Sie auf [OK] (nur beim 
ersten Mal).

2 Laden Sie die Bilder herunter.
¸ Laden Sie die Bilder mit der Kamera oder 

dem Computer herunter.
¸ Standardmäßig werden die 

heruntergeladenen Bilder im Ordner 
[Eigene Bilder] abgelegt.

Miniaturbilder (verkleinerte Bildversionen) 
der heruntergeladenen Bilder werden im 
Hauptfenster von ZoomBrowser EX angezeigt. 
Standardmäßig werden die heruntergeladenen 
Bilder anhand ihres Aufnahmedatums in 
Unterordnern gespeichert.

Wird das Fenster rechts nicht angezeigt, 
klicken Sie auf das Menü [Start], 
und wählen Sie [Programme] oder 
[Alle Programme] und anschließend 
[Canon Utilities], [Camera Window], 
[PowerShot - IXY - IXUS - DV 6] und 
dann [Camera Window].

Herunterladen von Bildern 
mit der Kamera (S. 24)

Herunterladen von Bildern mit einem Computer
Standardmäßig werden alle Bilder, die zum 
Herunterladen verfügbar sind, heruntergeladen.

Sie können den herunterzuladenden Bildtyp 
und den Zielordner festlegen.

Vorschaubilder

H
erunterladen von B

ildern auf einen C
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 Herunterladen von Bildern auf einen 
Computer
Das folgende Fenster wird angezeigt, wenn eine Verbindung zwischen 
Kamera und Computer hergestellt wird. Erscheint es nicht, klicken Sie 
im Dock (die Leiste unten auf dem Desktop) auf das Symbol [Canon 
CameraWindow].

1 Laden Sie die Bilder herunter.
¸ Laden Sie die Bilder mit der Kamera oder dem Computer herunter.
¸ Standardmäßig werden alle Bilder, die zum Herunterladen verfügbar 

sind, in den Ordner [Bilder] heruntergeladen.

Miniaturbilder (verkleinerte 
Bildversionen) der 
heruntergeladenen Bilder 
werden im Browserfenster 
von ImageBrowser angezeigt. 
Standardmäßig werden die 
heruntergeladenen Bilder 
anhand ihres Aufnahmedatums 
in Unterordnern gespeichert.

Herunterladen von Bildern mit 
der Kamera (S. 24)

Sie können den herunterzuladenden 
Bildtyp und den Zielordner festlegen.

Herunterladen von Bildern mit einem 
Computer 
Standardmäßig werden alle Bilder, 
die zum Herunterladen verfügbar 
sind, heruntergeladen.

Vorschaubilder

H
erunterladen von B
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Herunterladen von Bildern mit der Kamera 
(Direkt Übertragung)

Wenn die Kamera und der Computer 
Daten austauschen können, leuchtet 
die Taste  hellblau, und das 
Menü Direkt Übertragung wird auf 
dem LCD-Monitor der Kamera 
angezeigt.
Nun können Bilder mit den 
Bedienelementen der Kamera 
übertragen werden.

Im Menü Direkt Übertragung stehen die folgenden Methoden 
zur Auswahl:

Verwenden Sie diese Methode zum Herunterladen von Bildern über die 
Bedienelemente der Kamera. Installieren Sie die mitgelieferte Software, 
und passen Sie die Computereinstellungen an, bevor Sie diese Methode 
erstmals anwenden (S. 20).

Wird das Menü Direkt 
Übertragung nicht angezeigt, 
drücken Sie die Taste .

 Alle Aufnahmen Überträgt alle Bilder und speichert sie auf dem Computer.

 Neue Aufnahmen Überträgt nur die Bilder auf den Computer, die zuvor noch 
nicht übertragen wurden, und speichert sie.

DPOF Aufnahmen

Überträgt nur Aufnahmen mit DPOF-Übertragungsauftrag 
und speichert sie auf dem Computer (Erweitertes 
Benutzerhandbuch: Festlegen der 
DPOF-Übertragungseinstellungen (S. 114)).

 Auswahl&Übertragen Überträgt je nach Auswahl einzelne Bilder auf den 
Computer und speichert sie.

 PC-Hintergrundbild
Überträgt je nach Auswahl einzelne Bilder auf den 
Computer und speichert sie. Die übertragenen Bilder 
werden auf dem Computer-Desktop angezeigt.

Taste 

H
erunte

rladen von B
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uf einen C
om

puter



25

Alle Aufnahmen/Neue Aufnahmen/DPOF Aufnahmen
Wählen Sie ,  oder  (a) mit 
der Taste  oder  aus, und 
drücken Sie die Taste  (b).

Die Bilder werden heruntergeladen. 
Die Taste  blinkt während des 
Übertragungsvorgangs blau.
Mit der Taste SET können Sie die 
Übertragung abbrechen.
Nachdem die Übertragung 
abgeschlossen ist, kehrt die Anzeige 
zum Menü Direkt Übertragung zurück.

Auswahl&Übertragen/PC-Hintergrundbild
1Wählen Sie  oder  mit der Taste  oder  (a) aus, 

und drücken Sie die Taste  (b) (oder die Taste SET).

2Wählen Sie herunterzuladenden Bilder mit der Taste  oder  
aus, und drücken Sie die Taste  (b) (oder die Taste SET).
Die Bilder werden heruntergeladen.
Die Taste  blinkt während des Übertragungsvorgangs blau.
Bilder können auch in der Übersichtsanzeige ausgewählt werden.

3 Drücken Sie die Taste MENU (c).
Das Menü Direkt Übertragung wird wieder angezeigt.  

Es können nur JPEGs als PC-Hintergrundbild übertragen werden. Unter 
Windows werden die Dateien automatisch als BMPs erstellt.

Die mit der Taste  ausgewählte Option bleibt auch bei 
ausgeschalteter Kamera aktiviert. 
Die vorherige Einstellung ist bei der nächsten Anzeige des Menüs Direkt 
Übertragung wieder aktiv. Wenn die Option [Auswahl&Übertragen] oder 
[PC-Hintergrundbild] das letzte Mal ausgewählt war, wird der Bildschirm 
für die Bildauswahl sofort angezeigt.

b

a

c
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Nur Europäische Union (und EWR)..
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemäß
Richtlinie über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (2002/96/EG) und
nationalen Gesetzen nicht über den Hausmüll entsorgt werden darf.
Dieses Produkt muss bei einer dafür vorgesehenen Sammelstelle
abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Rückgabe beim Kauf
eines ähnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle für die Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik-Altgeräten geschehen. Der unsachgemäße Umgang mit
Altgeräten kann aufgrund potentiell gefährlicher Stoffe, die häufig
in Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten sind, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
haben. Durch die sachgemäße Entsorgung dieses Produkts tragen
außerdem Sie zu einer effektiven Nutzung natürlicher Ressourcen
bei. Informationen zu Sammelstellen für Altgeräte erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung, dem öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträger,
einer autorisierten Stelle für die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeräten oder Ihrer Müllabfuhr. Weitere Informationen
zur Rückgabe und Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeräten
finden Sie unter www.canon-europe.com/environment.
(EWR: Norwegen, Island und Liechtenstein).



Ablauf und Anleitungen
Folgende Anleitungen sind erhältlich. Ziehen Sie diese entsprechend des 
nachstehenden Ablaufs zu Rate.

* SD steht für „Secure Digital“, ein Copyright-Schutzsystem.

Diese Kamera unterstützt SD* Speicherkarten und MultiMediaCards. 
Diese Kartentypen werden in diesem Handbuch einheitlich als 
Speicherkarten bezeichnet.

Adobe Reader oder Adobe Acrobat Reader muss zum Anzeigen der 
PDF-Handbücher installiert sein. Wenn diese Software nicht auf Ihrem 
Computer installiert ist, können Sie sie von folgender Website herunterladen

http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Informationen über im Lieferumfang enthaltenes 
und getrennt zu erwerbendes Zubehör

Vorbereitungen
• Einsetzen der Akkus und der Speicherkarte
• Öffnen des LCD-Monitors
• Festlegen von Datum, Uhrzeit und Sprache

Aufnehmen
Wiedergeben/Löschen

Menüs und Einstellungen

Sicherheitsvorkehrungen im Umgang mit 
der Kamera, Verweise auf verschiedene 
Aufnahme- und Wiedergabefunktionen

Druck

• Installieren der Software
• Herunterladen von Bildern auf 

einen Computer
• Verwenden der Software

Systemübersicht

Benutzerhandbuch -
Grundlagen (dieses 
Handbuch)
Bitte zuerst lesen.

Erweitertes 
Benutzerhandbuch

Benutzerhandbuch für 
den Direktdruck

Benutzerhandbuch -
Grundlagen (dieses 
Handbuch)

Softwareanleitung Hinweise für Deutschland

Sicherheitsvorkehrungen
Stellen Sie vor der Inbetriebnahme der Kamera sicher, dass Sie die 
im Folgenden beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen gelesen und 
verstanden haben, um Verletzungen, Verbrennungen oder elektrische 
Schläge bei Ihnen und anderen zu vermeiden.
Lesen Sie außerdem die im Erweiterten Benutzerhandbuch 
aufgeführten Sicherheitsvorkehrungen.

Warnhinweise
• Lösen Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Augennähe von Menschen 

oder Tieren aus.
• Bewahren Sie die Geräte für Kinder und Kleinkinder unzugänglich auf.
• Lassen Sie die Kamera nicht fallen, und schützen Sie sie vor Stößen 

oder Schlägen. Berühren Sie den Blitz der Kamera nicht, wenn diese 
beschädigt wurde.

• Legen Sie die Kamera beim Auftreten von Rauch oder schädlichen 
Dämpfen unverzüglich beiseite.

• Berühren Sie das Netzkabel niemals mit nassen oder feuchten Händen.
• Verwenden Sie nur die in diesem Handbuch empfohlenen 

Batterien/Akkus.
• Der Kompakt-Netzadapter ist nur für diese Kamera geeignet. 

Verwenden Sie ihn nicht mit anderen Geräten.

Vorsichtsmaßnahmen
• Reiben Sie niemals auf dem LCD-Monitor, und üben Sie keinen 

zu starken Druck aus. Durch Reiben oder zu starken Druck 
können Beschädigungen oder andere Probleme verursacht werden.

Batterien und Akkumulatoren gehören nicht in den Hausmüll!
Im Interesse des Umweltschutzes sind Sie nach der aktuellen 
Batterieverordnung als Endverbraucher verpflichtet, alte und gebrauchte 
Batterien und Akkumulatoren zurückzugeben. Sie können die gebrauchten 
Batterien an allen GRS-Sammelstellen an Ihrem Standort oder überall dort 
abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden. Die Batterien 
werden unentgeltlich für den Verbraucher zurückgenommen.

GEDRUCKT IN DER EU © 2006 CANON INC.



Benutzerhandbuch
Bitte zuerst lesen
In dieser Anleitung werden die Vorbereitung der Kamera und ihre 
Grundfunktionen beschrieben.

DEUTSCH

Grundlagen

Vorbereitungen

Aufnehmen

Grundlegende 
Aufnahmefunktionen

Wiedergabe/Löschen

Menüs und Einstellungen

Drucken

Herunterladen von Bildern 
auf einen Computer
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